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Assister et conseiller fa SOCIETY: pour Fobtention des visas ¢ permis de travail
nécessaires pour les cmployés expatriés de la SOCIETE qui se rendent en RDC :

H}Mﬁﬂﬁﬁﬂﬁ]”ﬁﬁlm{tm&! (&) BT 5 0 2 GE F T (i WA
TR e w,

Assister et conseiller la SOCIETE: pour obtention de Pélectricite nécessaire au
développement du Projet ;

HH 22 5 SR 1 5 5 TRRT# M0 A, HAFR O 0 W,

Faire ses meilleurs offores pour assister la SOCIETE ;3 obtenir Ia validation de
Vadministration fiscale concernant le taement de 1 Redevance comme unc charge de
la SOCTETE et non une vente géncrant un reveny
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Dans I'ypothése o il seraic impossible d'accéder an Périmétre Mutier autrement qu'en
traversant un ou plusicurs périmétres couverts par des droits et titres minjers derenus
exclusivement par GECAMIN ES, accorder i la S( YCIETE le droit de waverser ce ou
ces périmétres A titre graruir, sous resenve des dispositions du Code Minier et des
éventuels Travaux nécessaires ponr permettre un tel aecés, qui seronr pris on charge par

la SOCIETE ;
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Fournir une assistance saisonnable 3 la SOCIETE pour Pobtention des approbations,
pernis et consentements requis de Etar et des autorités locales pour la mise en @uvre
du Projer, ainsi que pour les projets de développement communautaire, v compris la
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16.3,
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Ne pas vendre, transférer ou disposer des Droits et Titres Miniers de quelque fagon que
€¢ s0it pendant toute Iy durée de b présente Convention -

I%F‘ﬁlﬁﬁﬁﬂu&lﬂxﬁﬁfﬂﬁiﬁﬁﬁﬁ#iﬂz#- R immn, 7
ﬁ&i]’&éﬂ!ﬁﬁﬁl‘ﬂ&ﬂiﬁiiﬂ!ﬂﬁ. HEHP - 18 R 2 ),

Assister la SOCIETE dans la conclusion d'un accord entre Ia SOCIETE et les Tiers
détenteurs de droirs et/ou titres miniers sur Ja gestion des rejets er déchets miniers situés
sur le Pénmétre Minier et assister la SOCIETE dans la mise en aeuyre de ceraccord ;
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Engagements additionnels de la SOCIETE
AT W TR

Au titre de la présente Convention, Ia SOCIETE s'engage i :
EAWIHTF, 28Kk,

()

Signer le Contrat d’Amodiation dans les délais prévus i Iy présente Convention, ef se

conformer suictement aux dispositions de I'Article 29.1 s'agissant du recours # la sous-
traftance ;
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Condwre le Projer miormément aux supulations de Ia preseate Convention, on
valisant le Financement dy Projet mus 3 disposivion par HKEM ef en Coopération avee
GECAMINES ;

S HKEMI AN H @ v, M55 FH L. 1R A i e s i
A0 H .

Exploiter les Gisements et conduise e Projet conformément aux dispositions de I'Erude
de Faisabilité Initale, er, Je cas échéant, mettre en @uvre Ia Phase Additonnelle
conformément aux dispositions de I'Erude de Faisabalité Mise i Jour ;

msw&ﬁmxwmazw@ﬁm*mmzmmﬁ. AR o] 1744 9t 5y
il s T P R CnRHE) |

Obtenir toutes les décisions, Permissions et autres autorisations de la part des autorités
gouvemementales qui seraient nécessaires & Pexploitaton du Projet ou en relation avec

MAEIHE £ 8 L% 3k 79 4003 H 28 o 15 00 40 5y AL¥ERiE. 4 LK, fib i
#tt:

Respecter le calendrier et Jes dates butoirs prévus par la présente Convention :
ﬂfﬁ*tbilﬂii’ﬂgﬂfﬂ’&ﬂl&lh Hm,
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{a) Payer tous les IMpots, redevances et taxes dus i I'Erat conformément au Code
Minier et au Réglement Minier L

R4 W kmy m W lkskoly msese. R 60 [ 534t
TR BT b,

(b) Se conformer i toutes les obligations déclaratves én ce qui conceme les

i!ﬁ’ﬂ?ﬁﬂ:&iﬂltﬁﬁmﬂﬂ*ﬁf(%' TSR 1544 £ f ks
QIR Ao

{c) Se conformer sux exigences du Code Minier ¢t du Réglement Minier
relativement aux obligations de démargage des travaux de Développement er
d"Exploitation. i
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(vau) Promouvoir le développement social des communautés eavironnanres, selon un cahicr
des charges & adopter aprés concertation avee ces communaués ;

W8 5 HE R AC R v 5 R A 548, AN RAH R 94 £ 8 0.

(1x) Respecter les principes régissant les procedures d'ordre administraf, fiscal, crde gestion
ainsi que les critéres de recrutement du personnel : ¢

AT mlﬂt#ﬂfﬂﬂ’fﬂﬁﬂlmkk'ﬂ'JfﬂA##ﬂQh’:&: i

(x) Realiser Ia réhabilitation du Périmétre Minier conformément auy dispositions du Code
Minier et du Réglement Misier.

WS €Ok B () RIRE, MR X0 R T .

ARTICLE 17 - ACCES A L INFORMATION
3 17 F i

17..

17.2.

17.3.

Sans préjudice du droit d'mspecuon supulé & I'Agricle 7, GECAMINES aura Ia faculté de
demander 2 HKEMT et 3 Ia SOCIETE | production de wute information supplémentaire Jui
permettant notamment d'apprécier le montant de la Redevance, du Pas de Porte et/ou, le cas
échéant. du Pas de Porte Additionnel di pac la SOCIETE.

fEARm S 7 FIE VR B EINIR R, & R £ R HREMT FIZe e SR A AT Gy
thFEfAEL, 1#Ki‘."-fr‘i2}fd'-<liﬁfﬁm"ﬂlfﬁlﬂ’a‘?‘ AT 3 fe AT CEAH M)
Z 2.

Sous réserve de ne Pas porter attemte au foncnonnement normal de la SOCIETE, GECAMINES
R €n outre i tout moment la faculté de procéder, & ses frais et moyennant notfication écrite
préalable adressée 4 la SOCIETE, 4 un audit sur place et/ou sur picces de I SOCIETE, afin

ERTA 5 ER L8, Eﬁﬁﬁﬂl%#lkiﬂiﬂi‘i}m%ﬁ'}:- PRI A ]
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Dans I'hypothése d'un désaccord entre les Parties en ce qui concerne le montant de la Redevance,
du Pas de Porte ou, Je cas cchéant, du Pas de Porre Additionnel], chaque Partie pourra initier une

procédure d'expertise conformément i Particle 31.3 de la présente Convenuon,
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ARTICLE 18 - ENVIRONNEMENT ET COMMUNAUTES

%18 RIFM 5 X

18.1 Responsabilité eavironnementale
S § g5

18.1.1

18.1.2

18.1.3

18.1.4

18.15

18.2,
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Sans préjudice de F'application de I'A rticle précédent, la SOCIETE sera exclusivement responsable
i Pégard de tour Tiers de toute plainte, dommage, penalite, réclamanon, obligaton ou roure autre
sancuon découlant d’un dommage causé i Fenvironnement 'érendant sur e Périmétre Minier, ou
e relanon avec Jes Gisements, et qu se serait produit aprés la date de signarure du Conreat

&*%ﬁ%ﬁﬂ@ﬁﬂﬂﬂ&?»kﬁﬁﬁ?ﬂﬂﬁ?ﬁﬁ#lﬂﬂ\$maﬂﬁm
&mm.m&awmw&asvmﬁ*mwawsmm&mmm.mw.m&‘mm.
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18.1.2, Ia Partie la plus diligente pourra recourir 3 I'Expen Indépendant conformément a I'Article
31.3.

HEFWRL 08 18,11 %A% 18.1.2 &ms&mmzm—ﬂm. 15 X% — 75 T R4
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Respect des obligations covironnementales
A L% 8y (




18.4.

18.4.1

Afin de préserver Fenvironnement en RDC, a SOCIETE s'engage 3 construire e exploiter Jes
Installations, ¢t plus géncralement mener les Acuvitds, en seet conformité avec Jes dispositions
du Code Minier er les normes de lindusteie miniére intermationale.
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Exploitants artisanaux

FILFrRE

Dans I'hypothése o0 la réalisaon dy Projet impliquerair le déguerpissement d‘cxploinngs
Artisanauy illégaux, GECAMINES fer ses meilleurs efforts, en collaboration avec la SOCIETE,
afin de facilier Je déplacement de ces exploitants illégaus et Ia sécurisation ultéricure duy Penmerre
Mimer.

&ﬁﬁﬂ%&ﬂﬁﬁﬁiIﬁ*t-?%ﬂ&%&ﬁ%ﬁ#ﬂﬁk%h.uﬁﬂﬁ#
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Sdreté financiére de réhabilitation de Penvironnement
W R %185

La SOCIETE alimente un compte de stireté financiere de rehabilitation de l'environnemen
conformément aux dispositions du Droir Applicable en la matiére.

ﬁﬁﬂﬁﬁﬁ&ﬁﬂﬁﬁﬁ%ﬁii%#%@ﬁmPﬁﬁ.

ARTICLE 19 - FORCE MAJEURE ET MODALITES DE GESTION DE L’ELECT RICITE

ﬁwﬁ*ﬁﬁﬁﬂ%ﬂfﬂﬂﬂ
19.1, Principe
S5
1911 Pour les besoins de 1a Présente Convention, Vexpression Cas de Force Majeure désigne tout

événement imprévisible, nsurmontable et hors du controle de la Partie affectée, y compris, sans
que cette énumération soit limirarive et i condition que Jes événements indiqués Cl-aprés soient

non), blocus, révolutions, émeutes, actes de violence publique, révoltes, insurrections, actes de
terronsme, pillages, sabotages, coups d'Erar, troubles civils ou sociaux, greves, lock-our, incendies,
inondanons, lempéles, on autres ntempéries climanques, wute Catastrophe, épidémie, glissement
de termin, temblement de terre o explosion | actions Bouvernementales oy quasi-
gouvernemeniales, incluant, mais sans Pour aurane s’y limiter, des exXpropoatons, nationalisatons,
restricions d'exporr, embargo ou actions de confiscation ; pénurie oy ncapacité i obrenir dy
carburant, de I'électricité, de Veau et/ou des mariéres premucres ; défaillance catastrophique au
uveau des lnstallations oy sap le Périmérre Minier: changement de s églementation, crise
financiére internationale Ou tour autre événement imprévisible, msurmontable et hogs du controle
de la Partie rendant Fexécunon impossible oy pranquement impossible (un « Cas de Force

?
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19.1.2

19.1.3

19.1.4

19.11

19.2,

19.21

19.2.1

RRE. i, miti. BB T, 052 0 0 7 . mE. iy, ARKH 5 [ 44 4
Y357 88 K 3 1K 7 d{#iﬂﬁﬁ&ﬂ‘[ﬂ#ﬂi*ﬁﬁﬁﬂl- LY. i o 238 7 A Lt
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Les Parties conviennent quela survenance d’un Cas de Force Majeure entrainera la suspension de
Fexecunion dey seules abligauons des Partjes affectées par ce Cas de Force Majeure,

R T5 I & 4‘W¥7‘[b$f’"9@ﬂiiﬂ#ﬁ(-E?I?'%"Ff']'f:t hﬂi‘ﬁn’ﬁﬁlﬁlh"l’ltﬂﬁ-ltm&i"ﬁ(%-
obligations d’unc_!’artic pcldm plus de cent quatre-vingts (1 80) Joues, lcs'lfuues s'eng‘ngmt i
AT 2748 o i - ‘ﬁ%&ﬂﬁxi‘ﬁilﬁm. HIAEB &5 75 )\ - (1802 L1,
’!ﬂﬂiﬁl&&iﬁ@}ﬂﬁ'ﬁﬁ'}"&#}%- llfﬂﬂmﬁﬁﬁﬁﬁlmm!ﬂ&'ﬁﬁ.

Dans le cas d'un Litge relanf 3 1a durée ou i l'effer du Cas de Force Majeure, la Partie Ia plus
lligente pourra recourir & un Expert Indépendant conformément aux stipulations de I'Article
31.3.
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Modalités de gestion de Pélectricire
BB By

Les Parties reconnaissent avolr pleinement connaissance des. insuttisances du réseay electnque
dans la région ot et simé le Pétimétre Minier ains; que des conséquences desdites insuffisances
sur les projets miniers, d'une maniéze générale, dans cerre région.

XT3 ik Ei”j’tfrﬁﬁﬁléﬁ‘ﬁim&ﬂ&iﬁﬂz*&- URER TR e Wi PLES™ X
A ZF X W,

Pour Papplication dy présent Article 19, il est Preesé que les termes « Pernne o Hlectricité w 0w une «
icapactté a obtentr de [étectricite w désigaent toute simation dans laquelle -
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() La puissance disponible aux transformateurs ualisés par la SOCIETE est inféncure en
movenne, pendant une durée de cing (5) Jours consécurifs, i quarante pour cent (41) %o
de la puissance souscrire par1a SOCIETE ; er. cumuliativenten

aamﬁemmmaz AURMEiddh (5) H 'l’faf&-u.‘ﬁw\mmlﬁm =4
ZI |- 400 4, H. A

(u) La SOCIETE n' Pas pu, malgré la muse en @uvre d'efforts faisonnables & cer cffer,
trouver de solutions altemagves permetant le mamten de Usine en producton
pendant cette période.

REMET am%, (E A 22 7) fc 28 A e 2% 305 ey B R DL T
I EE VR 6] iy 4
ARTICLE 20 - GESTION DES ACTIFS DU PROJET ET DE L’'USINE
020 %MW E B 5 T g
20.1. Propriété des acrifs du Projet
W B0 AT A A
2011 LaSOCIETE sers Propriétaire des Actifs du Projet.
RERIH B
20.2. Utilisation de minerais extérieurs
ST 1
20.21  LaSOCIETE Peur & rout mosnient approvisionner I'Using avee du muera; autre que le Mineray,

20.2.2

20.2.3

20.3.

20.3.1

2 B ATLE £F-(a] 0198 0 D Ak whp i REMT T 11 0k 1 1

avee du mineri autre que dy Mineras, les coiirs ¢ afférents er la production de Produit en résultant
suivent le méme régime d'imputndon/récupétaxinn et de partage que celui défini daas Ja présente
Convention, en particulier son Annese .
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Plan de fermeture du Projer

TR E A&

Au moins tois (3) ans avane la date prévisionnelle d’épuisement des Reéserves Exploirables
couvertes par la présente Convenuon, ou en ﬂ(t dispanition de la Convention pour quelque




20.3.2

€ause que ce soit (noamment en cas d'expiration, nullité, caducire ou resihation), la SOCIETE
prépase un projet de plan de fermerure du Proyet

L 2 7 Pp LW S 1 m) U AT Z AN L2 0T IR = (3007, K& EMiL
DT B D R O R bt e A RUKERIROIMAL), 201l 600 H HR
i RRE.

Le plan de fermeture du Projet visé ci-dessus -

L3 5% B Mot &

(1) clf,éuﬁ;-nl: l;s O?Iodta:g:' t(c;anesc:\-:‘;gnéd;ljons d'utlisation ultérieure en commun de I'Usine
e AR F U2 REER T8 R Ed ek St

(1) Décnit les opérations de réhabilitation de l'environnement déja effectude (nature des

opérations, licu, date, coit associé, ere) ;
Hiif A MR RS S R, HW, Hx®me .

(1) Décnit les opérations de réhabilitation de l'environnement restand i effectuer (nacure des
opérations, licw, date prévisionnelle, cotir prévisionnel associé, etc) ;

AL 1S A BERIST I SRR S MEN. M, R EOM. B4 i o
).

{v) Dresse I'historique des montants credités er débités sur le compte de streté financiére
de réhabilitngon de environnement ;

TR S R B %6 46 (e A D G W1 5 22 %,

(v) Dresse une estimation du manque ou, sclon le cas, de I'excédent de fonds disponibles
sur le compre de siireté financiére de réhabilitation de Penvironnement ;

SN R %40 (R0 7 o7 1 & 09 R A « WL mE) pm
A

(v1) Décnit comment et dans quelles proportons It SOCIETE et H KEMI se répartiront
Féventuel excédent de fonds disponibles sur Je compte de sareré financiére de
eéhabilitation de l'environnement apres achévement dex opérations de fermeture du
Projet et de réhabilitanon de Fenvironnement,

I 56 WL F] YRS 3 5 12 2 v A0 HKEMI # o] b0 2% (i
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ARTICLE 21 - RESILIATION

LR
211 Résiliation antcipée par GECAMINES
SR BRI RS
2111 Dans I'hypothése o HKEMI ou Ia SOCIETE violerait de maniére substantielle et persisante

2112

2113

I'une de ses obligations maténielles au ttre de la présente Convention, GECAMINES aura le droit
d'adresser 8 HRKEMI ou le cas échéant, la SOCIETE, une notification formelle hu enjolgnant
d'exécuter ses obliganons dans un délaj maximum de six (6) mois.

#F HKEMI SR 2 B M H Ok R A i FRE—SRYE L%, W& s
BUEE 5 HKEMT 82% 2 ) (RLE) |, WENERES (6) THBTI L%,

# HKEMI 80 A (RB8) 7% FdREA (6) ™ H BIIABR A A4 TE ikt 7%
B9, RO AL ok e BB MK EM ISR B A L SR SR, o
BRETERNE2 4.

Par excepuion aux stpuladons du présent Arricle 211, GECAMINES pourra résilier la
Convention et meure fin au Projet en cas de survenance de I'une des SIuAtONS suivantes :

MEISARIID 20,0 MBI, € THRIE—TRELINRT. &9 48 AR i
I

(6] La Deuxiéme Tranche de Pas de Porte Inibal n'est pas payee 1 GECAMINES dans le
délat prévu d I'Article 14.12, et la SOCIETE et/ou HKEMI ne remédie pas & cette

situanon dans un déla de wente (30) Jours & comprer de la mise en demeure de la
SOCIETE et/ou HKEM] par GECAMINES ;

AW 1.2&1@??%!!1&4;’4!51'.4:&@13&:{#%' TRRVIBENT 118, HEEE G
A EH /B HKEMI (&R =1 (10) Bl 2af/08 HKEMI REY IE %t .

(1) La Troisiéme Tranche de Pas de Porte Iunal n'ese pas payée i GECAMINES dans le
délai prévu i PArticle 14.1.2, et I SOCIETE et/ou HKEMI ne remédie pas i cette
sttuaton dans un délai de trente (30) Jours i comprer de a mise en demeure de la
SOCIETE et/ou HKEMI par GECAMINES :

aeamm.x.z&ﬂesgammmm-ﬁfaﬂ‘ﬂ;taxe:%mam‘m. HtEd+0)5
AR HKEMI il =1 130) H#K. L0 HI/2 HKEMT 2 iF %%,

(1) La Quatiéme Tranche de Pas de Porte Iniial n'est pas payée 3 GECAM INES dans le
délai prévu & I'Article 14.1.2, et In SOCIETE ¢t/ou HKEMI ne remédie pas i cette
situation dans un délai de trente (30) Jours i comprer de la mise en demeure de I
SOCIETE et/ou HKEMI par GECAMINES ;

A 14.0.2 3 80 IR Y g o RUISCHMNEIGBA TS, o E
LFIRI/ R HKEMI i 582 - |- 30) Ay, 2ve]f)a HIKEM] AH E G,

Hpa



(iv)

(v)

(vi)

(vii)

(vin)

(ix)

la Cinquiéme Tranche de Pis de Porte Initial n'est pas payée # GECAMINES dans le
delar prévu i PArticle 14.1.2, ot SOCIETE et/on HKEMI ne temédic pas 3 cere
stuation dans un délai de trente (30) Jours & compter de la mise en demeure de |a
SOCIETE et/ou HKEM] par GECAMINES ;

Hf.mm.zmseemmmma-wrmxﬁ%mw\rm, HE® £8im
2B /5% HKEMI fES =4 (30) H, 285/ nkemr A IE %7,

L'Ewde de Faisabilité Initiale n'a pas &€ intégralement réalisée puis transmise i
GECAMINES dans Je délai visé 3 FArucle 8.2.2 et il nlest pas remédié i cette siuation
dans undélu'dctmk(J}mnkicmnpterdehmiucndcmam-dclaSOClErEct/ou
HKEMI par GECAMINES, i Vexception du cas o un Cas d’Abandon a été norific par
la SOCIETE & GECAMINES dans les conditions visées 4 P Article 8.5 -

AATAE W SRV & 4638 820 FATIEE IR L 6 & TR T
i, nrf?:‘i:-ﬂ}mzrﬁmezm;\nm:-m-zlmtz (3) MPHA. EsrAR
FUMEL. AEELIRER 85 asmwfemm‘%-szwmmammmmh

L'Erude de Faisabilité Mise & Jour n'a pas éé mtégralement réalisée puts transmise 4
GECAMINES dans le délai visé 4 I'Article 8.3.2 o1 il n'est Pas remédié a cette situation

HKEMI par GECAMINES, & V'exception du cas oit un Cas d’Abandon a été notifi¢ par
In SOCIETE 3 GECAMINES dans Jes conditions visées 4 I'Article 85;

AT YEWE O BN 8 832 ﬁﬁi&ﬁzmmmm&ﬁﬁtﬁmm#ﬁﬁﬁﬁ £
B, Mgﬂsmmwmmmmzae: 3) *BA, uthmia
. ARSBRES 85 e BTAR M ﬁmm#mmm&w%:

La Date de Démarrage des Travaux de Construction n'est pas intervenue dans le délay
visé a '"Arncle 9.5,2(0i) et il n'est pas remédié i cette siation dans un délai de wons (3)
mois & compter de la mise en demeure de la SOCIETE et/ou HKEMI par
GECAMINES; ou

LRIEBLHALD 9.5.2(0ni) % S0 0% PR 9 & 4, FLEE T R0 i 20 w5 70
SO HKEMI 2 = (3) H A, EM BRI BT, Bk

La Date Effecnve d’Achévement des Travaux de Construction de la Phase Initiale n'est
pas intervenue 4 l'expiradon du délai de grice prévu i I'Arucle 9.3.2(m1) ct il n'est pas
remédié i cette situaton dans un déla de six (6) mois i comprer de la mise en demeure
de la SOCIETE et/ou HKEMI par GECAMINES;

?IJMM&&&I#%&%&H#:& S 3.2 1) 7% 15 1 RO A8 L s
#ﬂ&ﬁﬁ%ﬂﬂﬁﬂ/&ﬂ%ﬂﬂﬁtﬂ&fi (6) TAN, ZW%4m5
HIE;

prévu a PArucle 9.3.3(u) et il n'est pas remédié & cetre sitation dans un délai de six (6)
mois & compter de la mise en demeure de le SOCIETE et/ou HKEMI par

R 2 F 3 A4 o3 9.3.3(u) :mwm:mmummsaaﬁ. HFHEHE
mmmm/sznxmnmﬁzu@? (6) MH, EALYE = o

B



21.2,

21.21

2122

21.3.1

21.3.2

x) Un Transfert de Droits  eu lieu en violation des stipulations de I' Aricle 27;

HRE 27 RMEHEATH RS,
(xi) Le Contrat d’Amodiation est résibié ou devient caduc,
0 B 55 £ 1) MR R 58 2 2
Résiliation anticipée par HKEMI ou la SOCIETE
HEKEMI 5,2 5] (14 B 449

Dans hypothése ot GECAMINES violerait de maniére substanticlle et persistante Punc de ses
obligations matériclles au titre de la présente Convention, HKEMI et la SOCIETE aura le droir
d'adresser a GECAMINES une notification formelle lu enjoignant d’exécuter ses obligauons dans
un délai maximum de six (6) mons.

R BN ELR 5 4 BMREI IR L%, W HKEM] M2 e g I RLE
BRI IKEML, RESILER A (6) 4 H imITH X%

Dans Ihypothése ot GECAMINES ne comngerait pas cette violation dans le délai maximum de
six (6) mois susmentionné, HKEMI et la SOCIETE auront le droit, par notification écrite envoyée
a GECAMINES, de résilier Ia présente Convention ou d'en réclamer 'exécution forcée (i sa seule
discrétion), avec ou sans demande d’indemnisation,

AW RHE LRBIEK 6) T H IR A E 52947 205, W HKEM) 2 w5
A R 1B s K05 W B A B R 2R R 7 WK BT R 1
.

Conséquences de la résiliation
WERE R

La résibation de la présente Convention w'entrainera pas la dissolution automatique de la
SOCIETE ni la résiliation de ses staturs.

A2 MR A £ B B ) 1 1 B AR AL G R AR

En cas de survenance de 'un des cas de résiliation vigés i 'Article 21, 1.3, sauf st HKEMI ou la
SOCIETE remédic audit eas de résiliation dans le délai de remédiation visé audit Armicle :

U 2113 FA0SE MIRRIR I T2 - . bR HKEMI B2 T A Lk 2 R
FOUIPR AN L RRERE T, 500

(1) La Conveaton sera considérée comme résilice de plewn droir i la date d'expiration du
délai de remédiation visé i I'Article 21.1.3;

3 2013 A4 YRR 2 e IS DTRES T

(11) GECAMINES pourra résilier le Contrar d’Amodiation # la date d'expiration du délai de
remédianon visé d PArticle 21.1.3 e

R EE R TRE o A 00 3045 W e 2 [ Wi MRS R; R



() Les Partes préparent d'un commun aceord et mettent en awuvre le plan de fermerre du
Projet visé 4 I'Ardcle 20.3.

ATy BRAERT — S G4 L  FE 958 203 FHERIH ).

ARTICLE 22 - RESPONSABILITE ET INDEMNISATION
B2 ERESHe

2.1

22.3.

224,

Consarue une violation de la présente Convention toute non-exécuton, mauvaise execuon ou
exécution tardive d'une obligation contractuelle prévue par la présente Convention v compris le
manquement aux déclarations et garanties contenves dans la présente Convention.

BT AT AS BN AL TR 04 ) L% L L NESMITR R AR A i
T OB SRR R, B RS A B L (%4

dommages 2 HKEMI ou & s SOCIETE, GECAMINES est tenue d'indemniser HKEMI ou Ia
SOCIETE., le cas échéant, pour les peéjudices subis, i Pexception des dommages indirects et des

pertes de chance.

MRS F U ICLE AL F 89 2L 5 i3y HKEMI A& 7%, #F99% %
#33 HKEMI mamwn&m*mﬁn&(mwmm B M AR KA 24 e 5 4.

En cas de violation par HKEMI ou la SOCIETE de leurs obligations au titre des présentes causant
des dommages # GECAMINES, HKEMI ou la SOCIETE, le cas échéant, est tenve d’indemniser
GECAMINES pour les préjudices subis, 4 l'exception des dommages indirects ef des pertes de
chance.

R HKEM B 2 WG L 06 A i i B S i 2 3k - W %, HKEMI 882
Bk 5 38 F O BT M4k 15 th LA A%, {2 ) H2:45 % A0 £ 40 % B o

Sous réscrve des supulations de I'Article 22.2, la SOCIETE sema respousable des dommages causés
par ses Acuvités, qu'elles soient localisées sur le Pémétre Minicr ou non, conformément aus
disposinons du Code Minier et du Réglement Minser et en particulier aux dispositions de Particle
405 du Réglement Minier.

ERYH 222 ROTHR K, COOREERY T0 (W kY . IR (ol 2% )
W 105 O8R5, ARREWEDRER TR 2ZA. 2 EE R R B B R Y
i o i .

Sans préjudice de Papplication d'autres dispositions de la présente Conventon, GECAMINES
indemnisera HKEMI, ses Afiliés et la SOCIETE (e cas ¢chéant) des conséquences des phintes,
dommages, pénalités, réchmations, obliganons ou  sutres saNcuons, s1 ceux-ci résultent
dirccrement ou indirectement (i) d'explottanons, actions ou onissions de GECAMINES o (1)

(E’I\'Ril!’!*N}iﬂﬁ’)lﬁ&&&kiﬁlﬂﬁ’iﬁ“ﬂ'l?. IR R . Tk, .
VY EE I £ 07 18 41 0 /5 S HKEMI, JEXEC 2R M2 6] (4780t ) LI 3
RIS RSk T () RO . fFNAAE Y. & i) TET R4 )

N




22.6.

M‘zanwmmz}mmswzwwwsma. SETHET SRS M0
CEGFTE R SR R Sk, FRAFZ A RINR R T R % F HKEMI. 1
KHEATR AT, 88 HKEM EXF AN CHEE B MK

Sans prejudice de Papplication d’sutres dispositions de k présente Convention, HKEMI et/ou la
SOCIETE mdemniseront GECAMINES des conscquences des plunces, dommages, penalites,
teclamations, abligations ou autres sanctions. <i coux ¢4 resulrent dircctement ou indirectement 0]
des Actvités ou des actions ou omissions de la SOC] ETE ou de HKEMI.

EREWE DU ESENOWET. HKEM 0/ WATRMRIBES . 0k,
R BF XHBIA L TR L L £, RN TG LR AR (R o F iz
BiSZhaR 2 A o HKEMI 094 BB A 1 B S 8.

ARTICLE 23 - MISE EN (EUVRE DE LA CONVENTION
B 23 FAWR LI

2.1

23.2,

23.3.

HKEMI s'engage i voter, ou i faire en sorte que ceux qui détiennent directement ou indirectement
le droit de vote des Actions votent, conformément aux stipulations de Ia présente Convention,

RIEA PR, HKEMI i 170 22 o o 78 T30 20 [0 e 3 1 20 W) R GO 4
(TR .23

I cas de conrradiction entre les stipulations de Ia présente Convention et les statuts de la
SOCIETE, les supulations de Ia présente Convention #appliqueront dans toute la mesure permise
par Ia loi. HKEMI s'engage it vorer, ou i faire en sorte que ceuy qui denennent directement ou
indirectement le droit de vote des Actions vorent. pour modifier les statuts de la SOCIETE: de
maniére & supprimer toute contradiction avec les supulatons de fa peéscate Convention.

AT & 2 7 A5 R mp g, PV A VP 00 05 R 7Y L B R A o
HKEMI JR'ﬁﬁ{!&Htﬂﬁm%H&&ﬁl&ﬁﬁ@ﬁﬂﬂ%ﬂﬂﬁf?ﬁ%ﬁ&ﬂ. 2§
i&iﬂ:ﬂd#&ﬁ&‘#i“a*U}ik}ﬂiﬂﬁemﬂiﬁz?ﬁtﬁdZ\B‘lﬁﬂi.

Toute Entité qui deviendra Associé de la SOCIETE scra liée par les stipulations de la présente
Convention et devra marquer son accord sur les termes de celle-ci en signant la présente
Convention ou en remertant aux Parties un document écrit dans lequel elle déclare sa volonte
d'éure liée par les termes de la Convention et indique une adresse od les notifications prévues par

ait ainst marqué son accord sur les conditions de la Convendon, chacune d'elles sera liée a 'égard
de ce Tiers et que de la méme fagon, ce Ticrs sera lié i I'égard de chacune des Parties.

AT 1R 9 23 ) AR 0 95 1 8 A il 52 2 44 TEAUEIE 14 03 1 5 o i 3 iy
ﬁﬁﬂﬁk!ﬁiﬁ‘?*ﬂ}ﬁ(%&?’ﬁﬁﬂﬁm#fﬁiﬁ-uiﬁﬁtﬁﬁﬂ}ﬁ(wﬁa- HERm
6 AP I AT (6408 74538 400 1 0 445 b I ERRR, 55 = R AL
REREETZMFR=0. WK, R =HBRMNTR A,

ARTICLE 24 —- GESTION DE LA SOCIETE
BusgLraEe

2.1

La SOCIETE sera gérée par ses organes stanutaires selon les sdpulations ‘de Ia présente
Convention et de ses staturs, ainsi que toute autre réglementation ¢n application en RDC en ce
compuas les dispositions du droit OHADA.

2
A%



AR AR S T SR 0 1R #% A0 AMEL HKEMT R H
AT .

ARTICLE 25 - PERSONNEL

WBFZRT

25,1 Recrutement
e

2511 Les employés de la SOCIETE scront recrutés de preférence parmi le personnel de GECAMINES,
i condition qu'ils possédent les ¢ ces requises, en particulicr au sein des fonctions de

25.1.4

direction (directions générale, techniques, financiére ct commerciale).

23 B ) SRR PE S M B 8 T pje A, BURRER TRARERGGES, £ILE
RS CORmEr). KRS, MEBOMER) L.

LaSOCIETE fera ses meilleurs e ffores afin daccucillir e son semn du personnel de GECAMINES
dans un bur de formanon.

LRBRRRGE LSRR TN AS AL, LU EA TN

Dans I'hypothése oi Ia SOCIETE recruterait du personnel extérienr a eelui de GECAMINES, Jes
candidats congolais devront étre choisis en priorité, & condition qu'ils possédent les comperences
requuses.

QB W B T2 S A RE 5L 1 AT REK Y BE 1 000048 F BEBR S F 1) 4
CB) MRsH.

Sous réserve des dispositions du Code du travail de la RDC et de la présente Convention, la

SOCIETE sera libre de choisir, recruer, engager et congédier ses employés,

&mwmm<a)c%am»m*m&zm@mmaF.amwuamﬁ#.mw.
FHFOER I .

ARTICLE 26 - PROGRAMMES ET BUDCETS

3 26 FBH TS TN
26.1. Programme et Budget Initiaux
ML E Y S TN
26.1.1  Les Programme et Budger de Ia périnde courant de la Dage d'Entrée en Vigucur jusqu'au 31

26.2.

26.2.1

décembre 2019 2 approuver par les Parties dans un délai maximum de trois {3) mois 4 comprer de
la Dare de Signature seront automauquement joints en Annexe | (les « Programme et Budget
Initiaux »),

TRTFAEMEZ= O) PAR. REMAENE Y HEE 2019% 12 4 31 e &
AR, Hi%SS® it DRmEy EARTFME 1 VL E TSR ) |

Programme et Budget Proposés
SETNSMuRR

Auplus tard le 31 octobre de chaque Excraice Financier, la SOCIHETE préparera, en collaboration
avec GECAMINES, les Programme er Bud Proposés pour I'Exercice Financier suvanr,

;g%/ﬂ@%



‘F%Iﬁﬁﬂﬂ&f%’éiﬂ& 0 -5
© BRI ’M??}‘#&ﬂ

-éﬁi‘l'ﬂ!%‘ﬁ#

(i) les detas g, Programme des Acuvités ge | SOCIETE Proposées p,
Financie, Sunvang;

F“"!‘ﬂﬁ*&&l}zm

@ un budgey

e ,

our | Exercice

26l fiﬁwﬁ‘fﬂﬂflﬂﬂ‘ﬁ:

{1y}

OU renouvelés Pendane
CE3F 5 i é}fF&‘l&&Yiﬂiﬂ/BﬁE L) & I3
(iv) le Volume Minimum regen,, Par HKEM] o ¢ FCAMINE POUr I'Exercice Financiey
Suivane |
K *?W%‘ﬁfim\uu i :‘w;rﬁmmmfwf*m
(v) les OpE X/CAPEX Convenyg Fetenus poyr IExercice Financier Sutvany
F=tiy #3512%!&87??552221‘52*/%*4{&

26.2.2 Chaque PrOgmrqme ¢t Budger Propogé inclut des depenses Suffisantes afin de se contormer gy
“SUmations e IErude g Faisabjlieé
iz ar i) Jz’l’iﬁiﬂ&%ﬁ@.fi&iﬂﬁﬁi‘ 5t 514
26.2.3 . ¢ la SOCIFETE U 1€ peut pag érpe téalisée ay copp d'un sey) €rcice Financies
PEUt étre propogée dans up py, ¢r Budge Pluriannyels Un rel py, €t Budge,
Plutiannye] e Pris en compye P chaque Programme e Budge; APProuvé anp el
é}-‘?:l&ﬁ*”\'ﬁ&ﬂ?m 1‘#%‘!’-’2"?@&!8‘7& Bifa, ary g
STy iiifﬁ&mgﬁ’ifﬁ-‘ﬂi
D875T)



26.3,

26.3.1

26.3.3

26.3.4

Programmes ¢ Budges Approuvés
&ﬂ&”ﬂﬁﬁﬁ%ﬁ;

Au plus rard Je 3) décembre de chaque Exercice Financier, le Comire Conjaint approuvera les
Programmes ¢t Budgers Proposés, LLes Programme e Budget Proposés Ipprouvés constituent fes
« Programme et Budget Approuvés »,

ﬂ@?ﬁ?ﬂﬂ$&%!2ﬁ3!8.K%iﬁ%ﬁ&&ﬁﬁﬁ%ﬁ#ﬂx.&M%M
ﬁﬁ#ﬂ%ﬁﬂﬁﬁﬁﬁ“&#&ﬁ&l#ﬂsﬂ#ﬂ

Pour la période Précédant la finalisation ef Fapprobation des Programmgs ot Budgets Proposés, 1a
SOCIETE deyry -

&nuu&&&&m#msﬁnﬂ:zm.amﬁ

(1) Entreprend (ou s'abstient de faie) tout ce qur est nécessaire PoOUr mameenyr Jos
Gisements et Jes Actifs dy Projer en bonne condition ; ¢r

%W<ﬁﬁﬁm)#ﬁ?*w&ﬁﬁ*ZQHﬂﬁmﬁ%%ﬁﬁM%:M

(1) Exécute ¢ sacquirte de foutes ses obligations en vernu de la présenge Convention, dy

m&*w&.(Tﬂ&ﬂ)W(V%iﬂ)wﬂ%.Hﬁﬁ%ﬁ#%%i#.

Toute dépense représentant ane dévianon (e plus de dix pour cene (10%,) Par mpport auy
Programme ¢¢ Budger Approuves e soumse 3 Papprobation dy Comité Conjoing dans un délaj
maximum de vingt (20) Jours Ouvrés,

NTEH&%&%Q##M%W#E#Z+%HHJWﬁ%.ﬁ%ﬁﬂ%ﬁﬁ%&ﬁ
£:r(m)¢I¢me&.

Sans préjudice des stipulations de UArticle 7.1 ¢ de PAticle 17, HKEMI ot l:'ZC:\MlNl".S ont
un dront d'acegs aux livees et archives détenus par la SOCY ETE afin de venfier la conformue des
dépenses de |y SOCIETE avec les Progeamme or Budger Approuves

AW 7 ) s o~ R b HKEM] m-fswﬁmmmz}afwm
Eﬁﬂﬁﬁ-E&&%ﬁﬁ%ﬁi%ﬁS%ﬂmmﬁﬁﬂUﬁﬁﬁﬁﬂ.

ARTICLE 27 -DETENTION DES ACTIONS ET CHANGEMENT pg CONTROLE
#n &mnmmumn

27..

d'une opération boursiére) ; ¢

EWQ%%M&MW#%Hf*ﬂﬁ@ﬁﬁﬁ?ﬂﬁ%ﬂ%#ﬂ&%%):
fu |

(1) toure muraton .




da

27.2.

ﬁﬂ#&u?¥WMQM:

(a) d'Acuons ou de touy démembrement desdites Actions -
Wﬁﬁ%ﬁﬁﬁ%ﬁﬂ:
] de tour aurre utie oy valeu; mobiliére dc‘ la SOCHTE donnanr acees

DAk, B9 LI )5 45 7 ﬁﬂ&ﬂﬁ*ﬂ/&&&&ﬂ‘]ﬂiﬁ
Rﬁﬂﬂiﬁﬁﬂ#-u&ﬁﬁ“ﬁ&&ﬂﬁ%%#%ﬂﬂﬁ&:

(c) de droits d'antribution des Associés en cas d'augmentation de capital social par
Neorporation de réserves, prmes d'émission oy bénéfices ou de drojrs de
souscription i upe Jugmentation de capial social, y compris en cas de
TENonCHuoN  au  droge de  souscription e faveur  de personnes

dénommées ;et/ou

ﬂﬁﬁ#ﬁsﬁ*ﬁﬁﬁﬂﬁ%ﬁﬁ#”%&%ﬁﬁ&.ﬁﬁum

mﬁZﬂﬂ-Eﬁ%ﬁ@AﬁﬂﬁWﬂﬁﬂ%ﬂ%ﬁﬁ:Mmﬁ

(d) d'actions, titres oy valeurs mobiliéses compaosant le capital social ou donnan
acees directement o andirectement gy droits de vore de wout Affilié dun

Associé, lorsquunce relle Mutaton est susceprible dentraines uy changemen;
dans le Conteole de I'Associé concerngé,

Wﬁ&mﬁ*%&#&&ﬁ@&ﬂP%%ﬁﬂ&ﬁ%&ﬂﬂ%%%.
ﬂﬁﬁﬁ%&#ﬂ-Eﬁﬁfﬁﬂﬁm%ﬂmﬁﬂﬂﬁﬁw.

(cr-aprés les « Droits ),

CEUR I “dem» ) |

t&%ﬁﬁﬂﬁﬂ.ﬂ%-MT.ﬂ&H%&.HFMﬁ.m%.ﬁ#.%ﬂﬁﬂﬁ
ﬁﬂE.MﬁZL&ﬁﬂMﬁﬁ\aﬂQWMFMNMﬁ&.mﬁﬂ&M&&&ﬂM
%-ﬁﬁﬁﬁﬁﬁm(UFmﬁ“ﬁ&"Jfww&ﬂﬁﬁﬁmﬂ"m“ﬂﬂﬁ
&").

Par excepion, 11 KEMI pougry transfe
préalable 3 G ECAMINES, sous €serve toutefors Que Afflé prenpe Jes CAgagements suivanrs
envers les aupres Associés

ﬁ%ﬂ%.HmﬂuW&#%nM#fWMﬁ&FWK%Hﬂﬂﬁﬂﬁﬂw-@W&
&%ﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁ&ﬁﬁ&ﬂ?ﬁ%: )
3



27.3.

(1) L"Afl€ dour reseer g AfTilié pendan 1y durée duzant laquelle ;) dédentles Acions :
Klﬁﬂﬁﬁ&ﬂﬁ)‘ﬁ‘ﬁﬂwﬂkﬁ*ﬁé}fﬂﬁﬁh
(1) St VAffilie cesse d%ere un Affiké, il rérrocedeca Jes Actons § PAssocie auquel il éair

affilié, ou 3 yp aurre Affilé dudic Associé, ledie Affie devant prendye Jeo mémes
ehgagements envers Jos Autres Assocics ;

e Y THRRXHAR, IR 1) 3% ) 25 JE B3 KR 57 B if
LEN 3P T INEN a*maamwxﬂmmmmmﬁm&%

(1) L'Affilé adhece Préalablement 4 |y présente. Convention conformémeny 3 IArticle
3512 et

*Ké}iﬂ?’fﬁﬁ*%iiﬁ 35.12 ﬁ%ZﬁEmﬁfv&bﬂ)\ KEhit:
() Tour Associé qui transfere ses Actions & un A e devia en noufier u préalable lm

&ﬁﬂﬁﬂéﬁﬂﬁfﬁﬁiti%ﬂﬂﬂ%. iﬁlﬁ;ﬁ*uﬁf&l&*- TR 1
PEH S35 0 s %ﬂﬁﬂ;f’ﬁ?ﬂ%iﬁ%#ﬂ?%ﬂﬁﬁiﬁﬁfmff%&#‘ﬂ
Ak

Le droit dapprobation ¢St consenu de manigre 3 Permettre & GECAMINES d'evaluer, 4 sa seule
discrétion, s 'Opération Envisagée st suscepuble d'affecter I capacité de HKEM] et/ou de |3
SOCIETE 3 remplir Jeprs obligations on vertu de la présenge Convention, oy plus Bénéralemeny,

LA fo ity o 4 ")JEE}HJ&&RH’-J&E‘BJ: i fi&‘i&iuikﬁﬁlé?’fﬂéﬁ HKEMI A1/ ik 5 )
Hﬁ"kmiiﬁi?f(%ﬂ-‘lfi&h- it %’r‘?ﬂiﬂl’#'ﬁ’fé"ﬁﬂﬁﬂﬁ.

Dans les dix (10) Jours Oyvres suvant la dage @ laquelle HKEM] AUIR €U connaissance de ladire

fration '50\'1"236('. HKEMI en notifiery GECAMINES Par écrit, érang entendu que cetre
noufication deyrg émre ACcompagnée des nformations Pertinentey (j) documentan; (e Maniére
compléte I'Opérapon Envisagée o (1) permettant de démontrer Jos capacités techniques o
financiéres de l'entiré bénéficiaire de Popération de privatisation considérée (I « Notification de
POpération Envisagée ).
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HKEMI devey, § ges Propres fiais, foumnir § GECAMINES roure Wfomation ou éémeny de
Preuve que GECAMINES POUrmit misonnablement demander afin o documenter I'Opération
Envisagée ou évaluer st I'Opération Envisagée cse susceptible d'affecrer de maniére défavorable by
Capacité de HKEN) ; emplic sex obliparions €0 veru de ln présense Convention, oy plus
génémlement, d'avoir une inesdence sur Jes merées de GECANINES
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de P'Opération Envisagee, GECAMINES e POUITR pas  refuser I'Opération Envisapée
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2.7.  Encasde biuge sur Papplication dy Présent Article, Jes Patties peuvent e femettre d larbiegpe
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27.9. Lomsqu'un Assoe tansfige Pintégralité des Acuons qul déuent de Iy SOCIETY: ¢ cesse dérre
Associé, celui-ci g Plus le drog e bénéficier des droits prévug Par la présen e Convention qu
St réputée terminge 4 50n égard ; compter de ce transfer,
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281, L'ensemb)e des données, int’otmntumg. Savoir-faire, médwdolqu'cs ot tcchnok;gics quune Parge
et a la disposition de la SOCIETE: d'une autre Pyygie demeurers I PIOPiété exclusive de
cerre Parggy,
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Puisse porter Préjudice auy droges de propriéré ntellcctuelle de 1 SOCIETE o d'une Pace.
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ARTICLE 29 - SOUS-TRAITANCE
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29.1.

29.1.1

29.1.2

29.1.3

29.1.4

29.1.5

Stipulationg relatives 3 Iy SOus-traitance
I 00 5w

lex Conuars de Sous-Trajtance 3 conclure par Iy SOC)E TE. seront PrOposes en priorite ;
(iF.'Cz\NﬂNFS. HKEM] o Affilides de HKEM). Néanmoins, Pendant Ia périnde de construction
de I Phase Iomale ansi que Iy phase de fonstructon de ls Phgge Additonnelle gy Projer, I
SOCIETE pewr décider libremeny Patribution des Conrrars de Sous-Traitance,

2&]&!‘&95}&%@&5&%{%*% HKEMI fl HKEM; XML ), 2. v
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La SOCIETE; élaborerg € mettra en ceuvre ype palitique inerne go fecours 2 la sous-raitagee
Prévovant les cas dans lesquels une Procédure d'appel d'offres SEMa mise en auvre ajng que les
modaliés de réalisation de tefles procéduges,
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La fous-trattance de oy OV partie des Activires du Projet devea étre réalisée Par la SOCIETE
conformément gy dispositions de Ia Jog a® 17/01 du 8 février 201> fixant Jes régles applicables 3
la sous-traitance daps le secteur prive,
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La Sociéré notfie au Comies Conjoint un Rapport sur 1s Sous-Trauarice dans un délg; de trente
(30) Jours & compter de la fin de chaque Exercice Fiscal,
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ARTICLE 3¢ - ASSURANCES
30 & fRpe

30.1.

30.1.1

Obligation d’assurance
B
La SOCIETE devra conclyre Vensemble des Assurances habituellemen, Contractées par des

OpErateurs minjers Prudents e fAsonnables agissany ey Républigue Dénux:zaUquc du Congo e
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30.1.2

30.1.3

@ A s responsabilité ciyife (professionnelc cf extrconttacruelle) |
LB e fr CBNERIBE) 1.

() aux chantiers, aux Installations €1 aux équipemens x
S L, RN % 1,

(1) X pertes d'exploitanon : ¢
LREGIRy %, fu

par la souscription de Polices d'assurances €0 conformité avec Jy reglementation appheable aupres
de compagnics dassurance miemationalement feconnues (cr-aprés Jex o Folices ¢* urance »)

&mﬁmm&tmuzwz. ﬁ]ﬂﬁiﬂ%%fﬂ@(&ﬂiuﬂlﬁm (P& “Raan ) |

HKEM] s'engage ot ge porte fort que Iy SOCIETE souserigs €t mantiendra eq vigueur i sex frais
ensemble des Polices d'7 ssunance prévues dans I Présente Conventjon, A défaut de SOuUsCription
ou de maintien ¢n Vigueur par Ia SOCIETE de l'une quelconque des Policey d'Assurance, HKEM]
indemnisecs Iy SOCIETE de toy Préjudice, domy ! ; ]
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La SOCIETE COmmuniquera g autres Parties, dags les dix (1) Jours 3 compter de Jeur
conclusion, chague Police dAssurance souscate ainsi que oy avenant applicable ultéricuremen;
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ARTICLE 31 REGLEMEN’I‘ DES DIFFERENDS g1 ARBITRAGE

Bn F UM R gy
311 Droit applicable
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La présente ¢ onvention est régie par les lois de 1 République Démocxan'que du Congo, quant 3
sa vahdité, son miemrétation e 80N exécution,
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3121

31.22

3L3.

3131

3L3.2

3133

Accord Amiable

R thig
En cas de Iinge ou de différend né de | Presente Con “RHON Ou en relatign g e celle-ci, Jog
Arues concerndes 5 b avant d'instinger tonte edure arbirrgle €t sauf urgence, 3
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Chague  Pagje. PEUr demander |y NoMminanon  d'yy eXpernt  indépendans ' «Expert
Indépendan, %) en cas de litige oy de blocage porean Sur tout sufet d'ordye technique découlang

de la mise on ®uvTe des stipulagions de la présente Convenriop,
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Dans Fhypothése og les Pacties ne s'accordent Passur lidennité de IExpere Indépendany, cehy-¢i
sern designé dags [ dix (10) Jours Ouvrés, par Je Centre Intemanona) d'Expertise selon Jes
dispositions CONCEANt 13 nominarion d'experrs dy Réglemen PExpertise e la Chambre de
Commerce Internanonae (la s CCI W) OU toute OfRANIsation 3 laquelle Jg CCI aurjy transfere ses
ACTVILES, parmy Jes SOciétés de consultants independants oy Jes “Nperts indépendangs e enommée
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31.34

3135

3136

3137

314

3L4.1

3142

3143

Les: Parties auront Je droit de présenrer des observations écrites 3 IExpert Indépendant, maijs
l'l.xpen Indépendant aurg Je pouverr de déterminer Jy Procédure i suvre dang | cadre de 34
mission
ﬂﬁﬁﬂ@&ifgﬁm#mtﬂ.@EHE&&#K%E%%@W-Eﬁﬂhﬁ%
e 05 N

Jusqu'a Ia deécision de 'Expert Indépendant, Je« Parties fournirone I'Expery Indépendant 1y
N@UON pouyany raisonnablenient érre €xigce par I'Fxper Indépendant dane le cadre de sq

Les frais et honoires de PExpert Indépendant serong négociés conjointement pay Jes Parties et
1€gIcs par la Parrie demanderesse.,
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Arbitrage

P&

Tous les différends ou btiges découlant de la présente Cony “nton ou en reladon avee celle-ci
seroat tanchés selog Je réglement darbitrage de 1y CC I par tross (3 arbitres siegeant 3 Paris

ﬂﬁﬁﬂ*%ﬂwﬁmﬁﬂ.&“ﬁﬁiF.WﬂﬂW%KmumFM#ﬁﬁﬂﬁﬁ
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5 Parties devrong exéeurer immc'dinrcmcnr la décision oy tribunal arbitrg] e renoncer 3 roy

|
drout d'appe] dans la mesure o4 Jos Parties ont e droi; i cette reaonciauon, L'approbation de ladite
décision guy fing d'exequarur Powrea érre dempgngdée par chaque Partse devang n'importe quelle

Jundiction compérente,
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Saur mdication EXpresse contraire dans Ja Présente Com'enu'on. tour(e) notification, Certficar,
consentement, approbarion, TCRONCAton ou gy cOmmunication en ien avee la présente
Convention doje ctre adresséfe) Par écrit ou par vore electronique aux adresses suivanres -
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Pour GzCAMlNES :
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Pour HKEM| .
HKEM]
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322, Les nonfication et/on woutey alltres COMMunICations seron valables e réputées avoir éé
cffectuées (1) en cas do réception du Courner fecommandé par J Poste ou par Potteur, a Ia dage
de la remise i celle-ci et Opérée pendant Jes heures normales de SeIVIce ou, sinan, Je lour ouvrabe
suivant le jour de o TeCeption ; () en cas de Communication Electronique, Je Jour ouvrable sujvagn,

ate dela feception de Communication Clectronique
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B\ i, HEREW, Wiizz A, REM, Figws HF—4T#q.
tii) %ﬁ%‘?lﬁiﬁ!ﬂi. LT e TR F=4IH#nA,

32.3. Tour changemen; d'adresse serq ROUfE par éerir gy Autres Parties au migins dix (10) Jours Ouvrés
Avant son effectge
Eﬁ!&h&%ﬁ‘ﬁﬁiﬁii!ﬂ:‘ BB (10) TLiEEK il - -5,

ARTICLE 33 CONFIDENTMUTE

33 R Rt e ay

331 Annonces
A6
Aucune annonce publique, d'ype Quelconque nyr g (¥ compris tour Commungué o, Presse oy
foute dy ton), ne serq faire en relation auec Jy présente Convcmzon. sauf accord conrraire
convenu par éerit engre les Parties, EXCEPIe sile droit eq en Répub, uque du
Congo ou le droje applicable i 'un des Affiliés des Pacties lexige, ¥ compris toute réglementation
de tour marchg boursier uquel toute Partie o P'an de ses A ffiligs CSt soumijs,
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33.2. Informationg Confidentielles
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Confideaticlles ,)
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33.3,

Exclusions
15k 3% ¥

L’Article 33.2 pe s“applique pas .
B 332 R AEM T
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(1)

()

()

v

Aux informations W son, ou deviennent, disponibles publiquemene (autrement que

Par violtion de la présente Convention; gy developpees de maniere indépendante par

&&Bmimkkﬁﬁﬁmm'$Eﬁﬁ$m&ﬂimﬁ&%6&)ﬂ~b
BT i@t

ﬂ#miﬂﬁu-ﬁ&ﬁﬁ%ﬁ@ﬁﬁﬁﬁzmd&MﬁM%ﬁ:
Aux informations communiquées par une Parge a des Affiliés, des dirigeants, des

employés, des comultanuindépcndams et des conseils Professionnels mandagés par une
Partie, des contractancs existants ou Potentiels, des investissenrs potentels, des bangues
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(a) Soit soumis 3 une obligaton e confidentialité gy ttre d'obligatons
professionnelles oy contractuelles ; oy

ﬂ?ﬁﬂi%ﬁ%ﬂl%@F%%ﬁl#:m

(b) Soit informé de 1 natue confidenuclle de ces Informations Confidenticlles
€t Sengage par denr 3 respecter des restrictions de confidengialité

Ala divulgation d'informations, dags la mesure fequise par la Joj, PAL toute undicion
compétente, une mstance de £egulation ou un magehe boursier reconny rer

Hﬂfﬁﬁm~MﬁmwﬁmﬁE#ﬁ&&&ﬁﬁ*MﬁMWﬁiﬁﬁﬁw
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Aux divulgatons dinformanons Auxquelles les Parties onr préalablement doppé leur
aceord conr
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33.5.1

Aux fins de I"Arnicle 33.2 les Parties devrone -

kﬁnz&tﬁ%.nﬁ&:

o)

(1)

(i)

Conserver tour document, équipement et matériel qui fong partie des Informations
Confidentielles dags des zones siires e des fichiers Séparés, avec un acees restreint, afin
d'empécher que les Informations Confidentielley e soient divulguées 3 des personnes

%ﬂ%ﬂﬁﬁﬁ%ﬁﬁi#.&3&#ﬁﬂ#ﬁf%&&ﬁ%ﬁt#¢#m
M&H(ﬂk).u%m%%%m%ﬁﬁﬁﬁﬁﬁ&ﬂMMI:

Maintenir des procédures administragves adéquates, afin de Prévenir toute perte
d'Informations Coafidentielles ; o

&ﬁﬁ%@ﬁﬂﬂw.%mﬂm%ﬁ%&ﬂﬁﬁzw

Tnformer immiédiatement Fautre Partie en cas de perte évenmuelle de 1oute Informarion

Confidentielle de corre que cette dermiére puisse demander une mesure conservarore
Ou prendre des mesures approprices.
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Restitution d’lnfomaﬁom Conﬁdcndellu
REE BB E

Al demande d'unc Pactie, chacupe des aurres Parties devrg -

£ ’31'5322 Fs 5"7“‘7}'@':
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()

(i)

Deétruire oy fetourner i cette derniége tous les documents e SUpports (et toutes Jes
copies) contenant, reflétant, intégrane, oy fondés sup des Infonmations Confidentielles -
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Ansi que les Procés-verbauy de rouge réunion de sex OTANEs socianx, er rour documenr
de travail meotporant des lnfomutionsfpnﬁdcnde!lcs.
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Lorsque les SVstémes nformangues réalisent une Sauvegarde élrcm-nique Auromatque
de données empéchan fg destruction des Informanong Confidentielles contenues dans
€Es SYSiemes informatx;ucs sans les mdmmnagcr. toure Parnie g autorisée, sous éserve
dunc notification Préalable i chaoune des autres Parties, i conserver lesdires
Informations Confidentielles Pour une dusée égale i celle durant laquelle Jes données
nformatiques song habituellemen, sauvegardées,

()

3352 Toutes Jes Informanions Confidenvelles Gt ne sont pas restituées oy détnuites resrent sourmises
Aux supulations du présen; Article,
iﬁﬁﬁﬁﬂ%%ﬁﬁﬁﬁﬁ&ﬂ?*ﬁ%ﬂ%.

33.6. Durée des obligations de confidentialité
TR % 00375
Les obligations contenues dang Je Présent Arricle SSpUeront au terme d'une Période e vingt
quatre (24) mois 4 compter de Ja dare dy terme de Ia présente Cony ENUOn sous réserye que cerre
EXPIRtOn s0if sans Préjudice de toute obligation conunue des Parriey o Preserver le camgiére
confidenne] de toyge nformarion dés lors que cerre obligation sy IMposée par la joy,

A b i 35 X% 8 X iy 2 g W 24 4op UM 95 iy
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ARTICLE 34 - EXCLUSIVITE
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ARTICLE 35 ~STIPULATIONS DIVERSES

3 35 RIM s
35.1. Cession des droits et obligations
AL 5 09381
B.LL Toue cession direcre oy indirecte des droigs ¢t obligations résulear de Ia présene Convention
requiert laccord prealable €enit des aurres Partes.
“ﬁﬂﬁﬂmﬁﬂ"ﬂ‘*ﬂm{lﬁ FIEEGCE % % 4 =R @ﬁ:f&ﬁﬂ'l*i‘cﬂiﬁﬂﬁ
35.1.2

Nonobstant ce qui précede, HKEM] Pourma céder kbremen, moyennant notification préalable
GECAMINES, <cs droigs o obligations ay ﬁ"ﬁr :



35.3.

35.3.1
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Afflié, sous réserve toutefogs que (1) ladite CessIon ntervienne Pour des besoins légitimes e
réorganisation 0 de mise eq @uvre de Ia Presente Convention et que (i) le Cessionnaire dispose
de capacirés techniques e financiéres suffisantes pouy assumer les obligationg de HKEM].

’Kﬁﬁ.tidsi!}t- HKEM] nlﬂi&i;ﬂﬁlﬁ'ﬁ%ﬂ?ﬁi& Flﬁlltfffﬂ)‘*&i‘énélwﬂﬂ:
Aﬁ)b‘(ﬂi?ﬂ'l&iﬂﬂlil' fﬂ&#ﬁ'iﬁﬁﬁﬁhfﬁ'iﬂ: (1) tw#&ﬁhﬁ"ﬁfﬂiﬂ
azamtmzzmzamm (i) fﬂ:ﬁﬂ%imﬂﬁ HKEM] )Z%B&ﬁﬁrﬂf}ﬁtiﬂiﬂﬁ

Dans hypothése o cet AfliE cesse d'ére un Affilié, HKEM] s'engage i prendee toures ley
MEsures requises afin de Sassurer que cer Affile hii cétrocide sans délai Vensemble des droirs ¢t
obligations au igge de 1 présente Conventon.

ﬁii*&ﬁﬂ?@k%aﬁﬁm. HKEM] ﬁkiﬁ%ﬂwffi@%!ﬁs&'uﬂiiit'ii%lﬂt-é.\ﬁ‘l
fam;r.emra:munf: msmaﬁmu.
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Aucune modification de la présene Convention 5

¢ sera
Convention i moing d'avoir éé faire par écrit et signée Par toutes les Pargies,
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0] Convenuon (3 l'exelusion de ses Annexes) ;
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(1) Annexe A (Condsions swipensives) ;
M A g |
(i) Annexe 4 (Clromggramume) .
MR g

() Annexe E (Redersin, v damordiation) .
R E (BT b |
(v) Annexe K (Reécuperativuy doy POls depects ;'mbmh) :




35.5,

P K CEEE8 S Mg ) |
i) Aancxe B (Drits er Titmes Misiers)
MHE B B R ALE
{vii) Annexe D (Contrar d'imodscation)
-HHD (FREKER) .
(i) Annexe I (Progrumme et Budget Initiancs) ;
ML I R |
(ix) Annexe G (Progrumme de Certification des Récerves du PE | 1600) ;
MG O 11600 SIFRRMMBMINL) ) .

(x) Annexe F (Programme de Certificutron des Reserves du PE 884 1,
Wi F O 8841 B TR RABLOGSRR I 2> .
(x1) Annexe C (Liste des uforsmation; Degpunibsles tramenmises & HKF M
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Assurance complémentaire
AFEBRIE

Chaque Parue s'engage 4, ou se porte fort de F'engagement de, faire tous actes, prendre routes
mesures et signer tous documents qui pourraient érre raisonnablement requis pour donner plein
effer i la présente Convention,

& Jy AR JH kB (R B i B 1y ) R ICHEH 1 66 TR B 43 3 1 0. T,
ﬁﬂtf*ﬁ*ﬂﬁ)‘(;&’fé%ﬁzi&ﬁ%ﬁ&-ﬁ'ﬁm.

Champ d'application
EH

La présente Convention a force exéeutoire entre les Parties ainsi que leurs successeurs et
cessionnaires autorisés respectifs. Rien dans la présente Convention, de maniére explicite ou
implicite, ne saurait étre interprété comme eréant un droit ou recours d'une quelconque narure au
profit d’un Tiers au titre de I présente Convention, i Pexception des droits consentis 4 la

SOCIETE cn vertu des présentes,




35.6.

35.7.

35.8,

35.9.

35.10.

35.10.1
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La présenre Convennon a gg rédigée or SIgnée en versions Mtancase ¢ chinojse (mandarin).
cas de contradietion entre les depy Versions, Ia version frangaise Prevaudrn,
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fecours,




35.10.2
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Chaque Associ OSL Vs doy

‘s de GFZC.\I\HNE.‘?. codéhiteur solidaire des aurres ASSOCiés au tire
de la presene Conventioy,
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3.2, Adhésion 3
WA thig

M&W?WE%W%ﬁﬁﬂ.
la Convention
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